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Glosa

La pobreza es universalmente odiada, pero el autor confiesa que nunca vio morir de necesidad a nadie que
virtuosamente se aplicase a lo que sabia. Sin embargo, cada cual piensa que no tiene todo lo que necesita porque no
alcanza todo lo que desea, y debajo de esta idea se esconde la avaricia en todos los oficios, de los que, como
ejemplo en este emblema, figuran el soldado, el marinero, el ventero, el labrador y el mercader, afanados, como la

hormiga, en almacenar riquezas que pueden perderse por un imprevisto.

Epigramas

En esta vida todos
con achaques coloran su avaricia,
diciendo que sus modos

de adquirir, son prudencia, y no codicia,

por tener cuando viejos

con que poder vivir, y dar consejos.
Alegan a la hormiga

prudente allegadora en el verano;

y con aquesta liga,

encubre el mundo su interés villano.
Sin veer que es aflagaza

aguesto todo, con que el vicio caza.

El soldado, el marinero,

y otros muchos de su suerte,

como el villano, y ventero:

todos piensan al dinero,

pero ninguno a la muerte,

y toman por escusa,

que es lo mas acertado lo que se usa.

Thesaurus

Numero de versos: 12
Tipo de estrofa: lira
Tipo de versos: Endec. + Hepta

NUmero de versos: 7

- Palabras clave: Avaricia, Codicia, Hormiga, Necesidad, Oficios, Pobreza, Tesoro

- Onomaésticas: Horacio

- Autoridades: Horacio Flaco, Q.: HOR. sat. 1, 2
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EXPLICACION DEL EMBLEMA SEXAGESIMO.
QUARTO.

Onriesso que la ignominiofa Pobreza estan du-
ra de fuffrir como digna de evitarfe quanto fuere
; poffible, porque es aborrecible 4 todos univerfal-
mente. Pero nunca vi ninguno , que aplicandole
virtuo{amente A lo que (abe,muriefle de neceflidad;
mas piena cada qual que oo ciene todolo que ha
menefter, porque no alcanza todo aquello que def-
oxp plea:y debaxodefie pretextoy otros , anda enci-

S, biertala Avaricia en todas profeffiones y officios ,
como noslo declara el prefente Emblema en f{us
mudas Figuras, El Soldado pienfa quetodo es {nyo, porel privilegio de las
Armas: el Marinero que toda ganancia es licita, por los peligros 4 que f& ex-
pone; el Ventero dize que vende [u hazienda,quando la roba 3 otros {in con-
fciencia y fin medida: el Labradox deleftima (u Agofto, fino le higue luego ca-
veftia: el Mercader (que funda filogro en ajenas neceflidades) no tiene ver-
guenza de empobrecer i otros, para enriquczcrfc ifi. Todosaleganel exem-
plo de Ia hormiga que haze pravifion enel verano,de loque ha de comer en
el Invierno: y affi, que &l que no acumula riquezas en la mocedad, le faltacon
que repofar en la vejez. Caduca esla efperanza que le funda en el tiempomal
feguray y fccondenan cafi rodospor 12 codicia de adquirir theloros , queuna
impenfada creciente fe los llevasuna guerra imprevifta losafuela; un repenti-
no incendio los confume; y una impenfada muerte los defpoja.

MULTIPLEX AVARITIZ TRAETEXTUS.

He gravem duro terram qui vertit aratro

Perfidus hic Caupo , Miles ; Nautaque per omne
Andaces Mare qui curriint : hac mente laborem

Sefe ferre, Senes ut in otia twia recedant

Ajunt s cum [ibi fins congefta cibaria : [iout

Parvwln s nam exemplo eff, magni formica laboris ,

Ore trabit quodcumaque poteff » atque addit acervo s €5

N efta vida todos
E Con achaques coloran {u Avaricia ,
Diziendo que {us modos
De adquirir, fon Prudencia, y no Codicia,
Por rener quando vicjos
Con que poder vivir, ¥ dar confejos.
Alepan & la Hormiga
Prudente allegadora en el Verano ;
Y con aquefta Ligs,
Encubre ¢l Mundo fu interes villano .
Sin veer que es afiagaza
Aquefto todo, con qug ¢l vicio cazas MU-
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y Ehilofophia de los Antiguos y Modernss, 129
MUCHOS PRETEXTOS TIENE LA AVARICIA.

E!l Soldado , el Marinero 5

T cotros muchos de (# fuerte ,

Como el Villana , y Ventero:

Todos pienfan al Dinero,

Pero ninguno 4 la mmerte

T toman por efeufs >

Que ¢s lo mas acertads lo que e ufa,

EXPLL
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